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Z zycia malarza Holbejna.

Przez Aleks. Dumas.

Jan Holbejn byt synem do$¢ miernego malarza;
Brodzit sie w Bazylei r. 1498go. Pierwsze poczatki
malarstwa otrzymat od ojca, lecz w zbyt krotkim
czasie uczen przescignagt mistrza. Miodos¢ jego uptly-
neta bez szczegélnych zmian okolicznosci, $réd cig-
gtej gorliwej pracy, do ktorej zagrzewato go zywe
przeczucie, iz przyszto$¢ jego stawag uwienczong
bedzie.

Jednakze jak wszyscy, kt6rzy sie chca odznaczyd,
a nie majg po temu inateryjalnych $rodkéw, musiat
i on przebywac¢ wszelkie préby, na jakie ubdstwo
jest skazane, a przyszty ulubieniec krolewski, jak
to z kronik wiemy, byt czesto zniewolony malowaé
godta na wywieszkach do sklepéw i szynkowni.

Jednego razu, gdy wilasnie takaz robotg dla pe-
wnego aptekarza byt zajety, zdarzyta mu sie na-
stepujgca przygoda. Wiedziano, iz Holbejn czasem
napija¢ sie lubit, a nieraz miatl on nawet porzucaé
robote aby pdjs¢ na gospode. Aptekarz, znajac te
jego stabos¢, zawart z nim umowe na pismie, aby
w ciggu roboty, z drabiny nie ztazit, pod utratg
zaptaty. Dla wiekszej pewnosci wyzierat aptekarz
od czasu do czasu przez okno, aby sie o Holbejna
obecnosci przekonaé. Atoli drabina malarza byta
tak ustawiona, iz patrzac z okna apteki, nie mozna
byto nic wiecej widzie¢ jak tylko nogi, co zresztg
aptekarza poniekad zaspakajato, gdyz byt przeko-
nanym, iz nie podobna zlez¢ z drabiny, nie wzia-
wszy nég ze sobg. Znudzony tym nieustannym nad-

zorem , wzigt sie biedny dowcipny artysta na spo-
soby, i wymalowat na S$cienie nogi tak prawdo-
podobnie, iz sie na pozér niczem nie réznity od

n°g naturalnych. Tak zabezpieczywszy sie od do-
boru, chodzit sobie spokojnie do poblizkiego szyn-
*u winnego i raczyt sie do sytu.

Ta anegdota, badz ona jest rzeczywistg badz zmy-
on?i nie jest na kazdy wypadek mniej prawdo-
podobng od tylu innych, jakie o réznych stawnych
Udziach sa w obiegu, i do dzisdnin jg sobie jeszcze

w Bazylei opowiadajg. Tymczasem pewng jest rze-
czg, iz mimo tak niegodnych wzniustego powotania
zatrudnienr, oddawat sie Holbejn takze zgebianiu
sztuki swojego zawodu.

Wszelako pierwsze jego malowidta, jak to wiel-
kim malarzom czesto sie zdarza, nie miaty wielkiej
wzietosci. Kupowano je jako dzieta miernego ta-
lentu. Zdarza sie takze nierzadhu malarzom, jak
i poetorm, iz zyjagc wcigz w ideatach, gorzko sie
zawodzg, a mianowicie w mitosci. Totez i Holbejn
ozenit sie z kobietg, ktore z calej duszy kochat
i po ktorej spottowarzystwie bez watpienia rajskiej
szczesliwosci na ziemi sie spodziewat. Jednak ta
kobieta, zawdzieczajgca mu tak stawne imie, nie
byta aniotem lecz owszem szatanem jegt* domowe-
go pozycia, a biedny Holbejn, bedac stabego serca,
jak wszyscy wyzszemi zdolnosSciami obdarzeni lu-
dzie, korzyt sie pod jej .Zelaznem bertem.

Na szczescie znalazt strapiony artysta przyjaciela/
ktory swojag madrg pociechg znéw go z zyciem po-
jednat. Byto Erasmus Rotterdamczyk, ktéry jedne-
go razu niespodzianie do pracowni malarza wstapit.
Zaraz po pierwszem zapoznaniu sie, wszczeta sie
miedzy nimi diluga rozmowa o0 najwazniejszych
przedmiotach: o Bogu, o naturze ludzkiej, o stawie,
a bolejace serce Holbejna uczuto w tych wzajemnych
wynurzeniach przynajmniej cze$ciowg ulge i pomoc.
Erazin byt jakby nato stworzonym, aby skuteczny
wptyw na los Holbejna wywart, i w rzeczy tez
samej to uczynit.

Dnia pewnego, siedzac mu do portretu, zapytat
stawny filozof malarza® czemu nie podrézuje?

»Dokadze mam sie udaé¢?” odrzekt Holbejn. —
»Moja rodzina, moi znajomi sg tutaj- w miejscu,
a chociaz mi wprawdzie zycie z niemi, nie jest na-
zbyt przyjemnem, przeciez przyzwyczajamy sie z cza-
sem zaréwno do nieprzyjemnych jak i najmilszych
stosunkéw. Oprécz tego musiataby podr6z moja
mie¢ jaki$ cel pewny i oznaczony, i musiatboym by¢
przekonanym, iz gdzieindziej wiecej szczescia i sta-
wy znajde niz tutaj.”

»Przy waszym talencie i przy poleceniach, jakie-
byscie mogli mie¢ ode innie, sadze, iz podréz do
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Anglii bylaby wam wielce pozyteczng. Znalezliby-
Scie tam" silng podpore w Tomaszu Morus, moim
przyjacielu, ktory jest ministrem Kréia Henryka VIII.
Podrézujac sami, bez rodziny, bylibyscie dos$¢ nie-
zawistymi, aby najznakomitszych dziet dokonaé. Tu
domowe troski i niepowodzenia s3 wam na prze-
szkodzie i szkodliwie wplywajg na wasz tabnt, ktory
wreszcie pod tern brzemieniem maégtby uledz zupeknie.
Powiadam wam, ustuchajcie mojej rady, i jedzcie
w podréz.”

Nie potrzeba tez byto zbyt usilnej namowy, aby
Holbejna do tego zamiaru sktonié. Najtrudniej byto
mu o0 powziecie postanowienia, aby te krepujace
wiezy rozerwaé; zwlaszcza gdy sam uznawat, iz
uczony przyjaciel madrze radzit. Jakoz stato sie
zado$¢ tej radzie; a teraz rozpoczat sie nowy roz-
dziat w zyciu Holbejna; otworzyt mu sie Swiat
nowy, wzejszto mu prawdziwe Zzycie artysty, wol-
ne, swobodne, wedrowne. Jak wypuszczony wiezieA
uczut on poraz pierwszy catg piekno$¢ natury i nie
myslit juz o niczem innem, jak tylko o stawie
i 0 sztuce.

Tomasz Morus przyjat go jak nalezy przyjaé¢ ka-
zdego znakomitego meza — jako najmilszego goscia,
pdzniej jak przyjaciela. Przez trzy lata bawit Hol-
bejn przy ministrze, ktéry ciggtemi pracami go za-
trudniat. Czynit to Morus nie‘bez pewnego tajemnego
zamiaru', «gdyz na ostatek wyprawit Swietng uczte
dla kréla Henryka VIllgo i przyrzekt mu cuda po-
kaza¢. Podczas festynu rozstawit minister przed kro-
lem wszystkie, od trzech lat dokonane prace Hol-
bejna, a gdy one krélowi nadzwyczajnie sie podo-
baty, minister wynurzyt prosbe, abj Henryk VIII
te wszystkie malowidta w znak winnego hotdu przy-
ja¢ raczyt.

Krol Henryk, podobnie jak wszyscy krolowie, byt
bardzo zazdrosnym i nie dopuszczat, aby kto w czem-
kolwiek chciat przed nim celowaé, a przytem wie-
dziat dobrze, iz nieraz jeden stawny artysta, moze
calg epoke stawng i pamietng uczyni¢. Ztad zazadat
wzig¢ Holbejna w stuzbe krélewska. Morus przed-
stawit swego przyjaciela krélowi. Henryk zapytat
artyste, czy on Anglije za do$¢ poetyczny i goscin-
ny kraj uwaza, aby mogt pozosta¢ przy krélu
i by¢ jego malarzem — a po przyjeciu tego osSwiad-
czenia przez artyste, obrocit sie krél do ministra
i rzekt: »Mozesz zatrzymac sobie te malowidia,
gdy& mam, juz samegoz ich twoérce.”

Od tej chwili wszczeta sie owa krélewska przy-
jazn, jaka Henryk VIII Holbejna zaszczycat, dajac
mu wielokrotne jej dowody. Przytoczymy tu jedne
przygode Holbejna z pewnym hrabig angielskim,
w ktorejto przyjazin krdla osobliwie sie okazala.

Jak wszyscy malarze miat tez i Holbejn owg ko-
keteryje talentu, ktéra mu n-gdy w obecnosci innych
0s6b, a zwlaszcza takich, ktérzy sie na sztuce nie

rczumia, pracowac¢ nie dozwalata. Owoz jednego
razu jaki§ hrabia angielski, ktéry koniecznie sam
0 zdoluoSeiach Holbejna chciat sie przekona¢, udat
sie do jego pracowni. Holbejn wynuTwiat sie z naj-
wiekszg grzecznoS$cig, zapewnial iz nigdy w obe-
cnosci czyjej$ nie pracuje, a wreszcie dodat, ze
w Londynie jest wiele ciekawszych rzeczy, niz
widok pracujacego malarza. Na nieszczescie byt
hrabia o tyle zarozumiatym, o ile artysta ugrzecznio-
nym, i nie mogt wcale pojac, jak to byé moze,
aby jemu, przed ktérym przeciez podwoje najpier-
wszych doméw otworem stoja, ladajaki malarz przy-
stepu do siebie zalrania¢ sie powazat. Lecz artysta
trwat uporczywie w swojém postanowieniu, a wre-
szcie wszczeta sie zywa zwada, ktorej Holbejn ina-
cz¢j zakonczy¢ me magt, jak tylko wyrzuceniem
hrabiego za drzwi, co uczyniwszy, powrocit spo-
kojnie do swej pracowni. Rozmyslajac jednakze nad
tern zdarzeniem, pojat, iz magnat przez to bar-
dzo upokorzonym uzna¢ sie¢ musi, ze ma zbroj-
nych stuzalcow, i ze w ogolnosci jestto bardzo nie-
rowna walka. Wolal wiec uprzedzi¢ calg sprawe
1rzucit sie do ndg krolowi, blagajac taski jego;
jednak nie wymieniat powodu swojej prosby, leka-
jac sie, aby krél, dowiedziawszy sie iz Holbejn lak
bardzo szlachte obrazit, tejze prosby mu nie od-
mowit.

Skoro wiec Henryk nlubiencowi nieznang sobie
wine przebaczyt, Holbejn wszystko mu opowie-
dziat.

,»| chciatze on koniecznie zosta¢ u ciebie?” uzwat sie
krél zdziwiony.— »Tak, mitosciwy panie.” —,,| czem-
ze sie do tego upowazniat?” »oWojem nazwi-
skiem.” —, Bezczelnik!.. | c6ze$ mu odpowiedziat?” —
»Odwotatem sie do waszej krol. mosci.” — »A on
jeszczez obstawal przy swojem zgdaniu?” — »Upor-
nie.” — ,,C6z dalej?” — ,Dalej, bedac wiasnie spie-
sznem wykonczeniem wizerunku wasz$j krél. mosci
zatiudnionym, wyprawitem go nieco zywiej, niz
zwykle sie dzieje, za drzwi.” — ,Ale przeciez nie
jest zabity?” — >Nie, sire, ale moze sie mocno
pottuKt.”

W tej chwili oznajmiono krélowi, iz jaki$ zra-
niony szlachcic o postuchanie prosi. Henryk dat
malarzowi skinienie oddalenia sie, i kazat biednego
lorda przywotaé. Po wystuchaniu jeero skargi starat
sie krol uniewinni¢ malarza porywczoscig artysto-
wskiego temperamentu, lecz gdy hrabia nareszcie
i w obec kréla roéwniez zuchwatg mine przybrat,
jak przedtem w obec artysty, krél Henryk powstat
i rzekt: ,,DoSC tego, panie hrabio. Zakazuje pan"
pod utratg wilasnego zycia, wazy¢ w jakikolwiek
sposéb na zycie mego malarza. Réznica miedzy
wami obudwoma jest zbyt wielka. Z siedmiu chtopdéw
moge, skoro mi sie podoba, siedmiu takich hrabiéw
zrobi¢, jakim pan jeste$, ale ani jednego Holbejna.
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Zapomnij wiec, co on panu wyrzadzit, jak ja panu
przebaczam, co$ mi tu $miat powiedziec.”

Hrabia chcac nie chcagc musiat woli krolewskiej
by¢ postusznym i przyrzekt nie msci¢ sie na Hol-
bejnie, co réwniez dla lorda niebezpieczng rzecza
byto, gdy malarz tak silnych miat obroncow.

Upewniony w ten sposéb o przychylnosci kréla,
siarat sie teraz Holbejn jedynie o to, aby ja sobie
nadal zachowaé. Zabrat sie wiec do pracy i wyma-
lowat przesliczny portret krola, ktory pozniej kil
koKrotnie kopijdwat; pierwotny portret zostat w pa-
tacu Whitehall umieszczonym.

Kroi Henryk przychodzit czesto do pracowni Hol-
bejna i rozmawiat z nim, podczas gdy on malowat,
albowiem w obecnosci krola nie waliat sie artysta
oddawac sztuce, a krdl bedac sam na sam z Hol-
brijnem, trzymat mu zapewne nieraz pedzel i farby,
podobnie jali to cesarz Karol V Tycyjanowi czynit

Po ukonczeniu krélewskiego portretu malowat on
takze portrety réznych pandw i pan dworskich, ale
nie wiemy, czy réwniez i owego biedaka lorda,
ktory tak Zle na spizeczce z artystg wyszedt.

Pewien bogaty mito$nik sztuk pieknych, Andrzej
de Leo, zebrat wszelkie obrazy Holbejna, jakie tyl-
ko moégt gdzie Znalezé, i utworzyt sobie z nich
matyg galeryje. Byt tam pomiedzy innemi piekny
portret Mikofaja Lallemand, astronoma krdlewskiego;
byty portrety Tomasza Kromwella, Erazma i arcy-
biskupa kanterburskiego. — W Amsierdamie znaj-
dowat sie piekny obraz Holbejna, przedstawiajacy
krolowe Angielska; Florencyja ma trzy portrety:
Lutra, Morusa, Ryszarda Southwella, a wreszcie
samegoz malarza. W Dysseldorfie byty jego : Ba-
chantka jeden krajobraz i jakiej$ nieznanej osoby
purlret. W Palais Royal jest dotad portret Joanny
de Cltyes i ,,Ofiara Abrahama”, a procz tego: wi-
zerunek kobiety w zalobie i kupca Jerzego Gisein.
Nareszcie w Bazylei, procz kilku mniejszych utwo-
réw , znajduje sie na murach $w. Piotra stawny
Holbejna , Taniec upioréw.”

Te ostatnia kompozycyje, przypisywang powsze-
chnie Holbejnowi, chcieli niektérzy mu zaprzeczy¢.
Poki jednak niezbite dowody witasciwego jéj twor-
cy nie wykryjg, niema zadnego powodu, aby jej
Holbejnowi odmawiaé. ,Taniec upioréw” byt w r.
1568m przez malarza Klaubio restaurowany, lecz
w r. 1805m zostat ze szczetem zniszczony.

Précz wspomnionych malowidet zostawit Holbejn
jeszcze wiele miedzio- i drzeworytdw. Zazwyczaj
malowat on lewa reka. Glowng jego zaletg jest
dziwnie oryginalna fantazyja. Wszakze "tylko zbyt
zapaleni wielbiciele Holbejna moga ktas¢ go na ro6-
wni z Rafaelem.

holbein umart w r. 1554m, w Londynie, na mo-
rowe powietrze

Hwitttarka z Werony.

Opowiem wam bardzo prostg historyje, historyje
serca, jaka sie codziennie i wszedzie zdarza, a prze-
ciez mimo to, jest ona bardzo rzadka.

Péjdzcie ze mng do cieptych, wonnych krajow
potudnia, gdzie jeszcze wesote zycie gminu pod we-
sotem, pogodném niebem swobodnie sie rozwija, a pie-
kno$¢ i urok nie wiedzac o sobie, niepowiadumie
tez innych pocigga i zachwyca. Pojdzcie ze mng
do miasta, gdzie cicerone po6inocnemu przycho-
dniowi stare patace Montechich i Capuleltfch po-
kazuje, chociaz jeden z tych gmachow, i wfasnic- ten,
w ktorym Julijetta zyta i umarta — o, dziwne losu
igrzysko! — w austeryje jest zamieniony!

Na piazza delferbe, podobnie jak we wszystkich-
miastach wioskich, jest prze$licznie ustrojona tar-
gowica kwiatow, a wioskie kwiatarki rozumig sie
nie tylko na doskonatym chowde tychze, lecz majg
prawdziwie poetyczng, wrodzong sobie zdolnos¢,
uktada¢ je podtug wszelkich prawidet estetyki w od-
cienia koloréw i w nadzwyczajnie piekne, harmo-
nijne réwnianki i wiefAce. Jest tez pomiedzy tym
ludem, samg juz rozkoszng przyroda w nauke wdzie-
kow i nadoimosci wdrozonym, niejedna prosta kwia-
tarka, ktdrgby mozna stusznie nazwaé artystka,
ktéra co do sktadu rdéznych odcieni kolorytu, ka
zdej wigzance pewng wiasciwg umie nadaé¢ chara-
kterystyke, tworzgc z samych barw i woni jakbyto
jakas kalejdoskopijng muzyke juzto jaskrawego bla-
sku iprzepychu koloréw, juz delikatnego, uroczego
zlewania sie poétcieniow.

Na tejze piazza delferbe siadywata przed laty
tadna dziewietnastoletnia kwiatarka, imieniem Biggia,
co jest pieszczotliwym prowincyjalizmem, zamiast
bardziej panskiej, dumnej nazwy ,Beatrice”. Znata
ona sie na owej pieknej, niewiesciej sztuce, jak za-
dna z jej towarzyszek. Jej rownianki byly mate,
skromne, lecz zawrze najharinonijniej utozone.

Miala tez Biggia zawsze najwiecej kupcéw, ale
to nie jedynie dla samej pieknosci jej réwnianek.
Gdyz i ona sama byta przesliczng dziewczynka, i sie-
dziata tam w posrodku swoich poetycznych utwo-
row kwietnych, jako najpiekniejszy ze wszystkich
kwiatek. Pod naszem pochinurnem niebem, nie-
ustanna walka z nieprzyjazng naturg, nie dopuszcza
swoboanego rozwiniecia sie przyrodzonej pieknosci
u ciezko spracowanego gminnego ludu; lecz w szcze-
$liwszych stronach potudnia, i u prostej chtopskicj
dziewczyny, moga szlachetno$¢ i wdziek ksztattow,
w catej postaci nadobnie sie uwydatni¢. Biggia miata
tak pieknie zarysowany profil, tak charakterysty-
cznie wynioste brwi o diugich rzesach, tak wdzie-
cznie uSmiechajace sie usta, iz zadna salonowa da-
ma nie .mogtaby sie byta riemi powstydzi¢. Przy-
tem umiata piekna kwiatarka swojg dtugg weronej-

*
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eka zastone w prawdziwie malowniczy sposéb na
potysne sploty czarnych diugich wiosow zarzucac.

Biedna Biggia — powiadam wam lo, z obawy
ztych jezykdw, na ucho — musiata sie nieraz jako
statystka w operze najmowaé, poniewaz nie byla
w stanie zaplaci¢ wstepu do teatru, a zywa jej
wyobraznia, pragnaca widoku ztudy i pieknosci,
chciata sie koniecznie tym Swietnym bajecznym prze-
pychem jakich$ fantastycznych postaci, Darw i to-
néw nasyci¢. Bywszy za$ w ten sposéb dwa lub
trzy razy na przedstawieniu jednej opery, umiata
Biggia ku zadziwieniu wszystkich przyjaciétek,
calg opere na pamie¢, i od$piewywata ja od po-
czatku do konca najnaiwniej upojedynczonag.

W tymze samym czasie stat w Weronie na zato-
dze pewien miody wegierski oiicer, ktérego po
imieniu Szczepanem nazwiemy. Bylto cziowiek sta-
tego, dzielnego ale oraz egzaltowanego sposobu
myslenia. Jego zdrowa, czerstwa, brunatna, prawdzi-
wie wegierska twarz o surowych wydatnych rysach,
Swiadczyta zywo o istocie powyzszych przymio-
tnikow.

Szczepan byt znakomitego rodu i bogaty.

Prawie codziennie widywano miodego Wegra, ku-
pujacego kwiaty u Biggii, ktore dwdj- a nawet tréj-
naséb przeptacat. Towarzysze jego chcieli sobie
zrazu zeh zartowaé, ze Biggia go zajmowata. On
jednak surowg odpowiedzig przecigt raz na zawsze
te zarty i nigdy sie w rozmowe o stynnéj powsze-
chnie Weronejce nie wdawat.

Wieczorami przechodzity czesto wojskowe barn-
dy muzyczne po ulicach Natenczas zbiegato sie
wszystko na miejsce, ktéredy muzyka przeciggala,
rzemieslniczki uciekali od rozgniewanych majstrow,
utudzy opuszczali robote, uliczna miédz porzucata
zabawy i cisneta sie skaczac i wykrzykujac z ra-
dosci wokoto muzykantéw. Jakoz i Biggia nigdy
prawie tej rozrywki nie omieszkata, idgc samotna
pomiedzy tlumem, i tylko wiasnemu marzeniami za-
jeta. Wtedy nasz wigierski oficer stawat zwykle
zdaleka i przypatrywat sie z potajemng rozkosza
nadobnej marzycielce. Nie $miat on jednak prze-
mowic do niej, spogladat na nig jak spoglada pobozny
na obraz cudowny, lekat sie prawie jtj poblizkosci.
Bo tez nie widziat on w niej powszedniej przeknpki
iwiatow, dziewczyny z gminu, lecz owszem ma-
donne uroczg, cicha, pogodng, jak wioskie niebo
nad niémi.

Nareszcie przeciez odwazyt sie poszepnaC jej Kkil-
ka mitosnych stéwek. Wtenczas Biggia odrzekta
mu powaznie, chociaz fagodnie: ,Nac6z tych sid-
wek? Wszak wy mie nie kochacie, ani mozecie
kocha€. JesteScie signore’m. Zdotaciez mie uszcze-
§liwi¢? Nie. Gotowiscie mie raczej nieszczesliwg
Uczyni¢, lecz tego wam nie dopuszcze.”

Ale nie zalze jej bylo samej, iz musiata tak mé-

wi¢ ? Och, zaiste, i caty tez tydzien byta smutna i po-
sepna, widzac ze n.tody Wegrzyn niesmiato sie usunat.

Mimo to jednak nie tracit Szczepan nadziei. Po-
wziagt naraz jakie$ nilo zabobonne przekonanie, ze
osoba, do ktérej szczerein sercem sie przychylimy,
koniecznie, chociazby cokolwiek, wzajem nas kochac
musi. To przekonanie, jakkolwiek bezzasadne, byto
przeciez rozsadniejsze od wielu innych, gdyz o$mie-
lito Wegrzyna do nowej proby. Wz.gwszy tedy
zndw razu jednego Biggie za reke, rzekt do nicj
uroczyscie: ,/o te amo!” (kocham cig.) — A trze-
ba wiedzie¢, ze we Wtoszech, chociaz z samgz mito-
$cig réwnie jak gdzieindziej igraja, przeciez wyrazy
jéj nadzwyczajnie szanuja, lo te amo, sgto stowa,
ktére Wioch tylko z najsSwietszg prawdg wymawia.
lo te amo! — Styszac to, Biggia zamysdlita sie gle-
boko. Co sobie- dotagd sama taita, teraz w niej gwatto-
wnie to wybuchto. Lecz najnamietniejsza Wioszka
jest zawsze w pewnym wzgledzie rozsagdng w swo-
jej namietnosci. »Jakze moge wam wierzy¢?” rze-
kta z spuszczonemi w dét oczyma do oficera. Po-
tem wypatrzyta sie na niego i ozwala sie tago-
dnym, prawie btagalnym gtosem: ,Przysiegnij mi
na Swietg hdstyje, ze§ prawde mowit, iz mie ko-
chasz.” — A miody Wegrzyn przysiagt, ze jg ko-
cha, i ze sie z nig Swietémi Sluby polaczy. —

Dos$¢ dtugi przecigg czasu uptynat po tym wy-
padku. Szczepan i Biggia kochali sie szczerze i wier-
nie, ale tysigczne przeszkody byly im w drodze.
Mniejsza o szlachectwo kochanka a nieszlachectwo
kochanki; Szczepan byt czitowiek z sercem, a gdzie
serce tam tez i dusza, a dusza nie pyta o legity-
macyje. Ale Szczepan byt oraz oficerem. Zatajat on
wprawdzie kochance, jakie trudnosci zachodzg, lecz
bystra dziewczyna postrzegta sie na tern i odgra-
zaka sie nieraz na ludzka zto$¢, ktéra pragnie za-
wsze rozerwa¢ kochajgce sie serca, gdy przeciez
mito$¢ jest oczywistein dzietem bozem, ktéremu
tylko pobtogostawi¢ nalezy. Nato odpowiadat jej
Szczepan, iz mowi jak anjK, lecz cesarska jeneral-
na komenda inaczej rzecz te uwaza. — Nareszcie
gdy wszystko juz zawiodto, oswiadczyt Szczepan,
iz tylko jedno jeszcze pomoédz im zdofa, to jest,
udanie sie z proshg do samegoz cesarza. —

Po niejakim czasie zdarzyto sig, iz wicekrél Loin-
bardyi i Wenecyi objezdzat prowincyje i przybyt
do Werony. Wtedy jaka$ uboga ale przesliczna
dziewczyna zgtosita sie u jednego z adjutantow,
proszac o postuchanie u wicekrola. Wszyscy byli
zdum.eni pigknoscig dziewczyny. Adjutant zapytat
ja uprzejmie, o co chce prosié. Ona za$ widocznie
bardzo wzruszona, potrzesta gtowka i odrzekta, ze
nie moze tego powiedzie¢. Tozsamo powtarzata
ona przy dalszem naleganiu. A gdy jej wreszcie
oswiadczono, iz nie moze by¢ przypuszczong do
wicekréla, az poki nie oznajmi swego zadania, fzy
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biednej dziewczynie stanety w oczach. Wreszcie uspo-
kojona tagodnemi stowy adjutanta, wzieta go z so-
ba na strone i w odpowiedZz na prosbe jego o wy-
mienienie co ja tu sprowadza, poszepneta mu z wa-
zng ming: ,,Kamore" — mito$¢. — Adjutant usmie-
chnat sie i donidst o tern wicekrélowi. Wpuszczo-
no Biggie natychmiast. Wszediszy do sali postu-
chalnej, przyklekta z wdziekiem na jedno kolano
i podata wicekrélowi mata, cudnie piekng réwnian-
ke kwiatéw. Wicekrél przyjat ten piekny dar ispy-
tat dobrotliwie o zadanie, a ona odrzekta znowu
»L’amore.” Wreszcie jednak nabrata odwagi i opo-
wiedziata wicekrélowi catg historyje swego serca.
Zakonczyta jg temi stowy: ,Gdzie dwoje ludzi szcze-
rze i od serca sie kocha, tam juz sam pan Bdg
wyrok wydat, a wyrokom boskim ludzie sprzeciwiac
sie nie powinni. Ale moj Szczepan zawsze mi od-
powiadat: Twoje stowa sato stowa aniotow, lecz
cesarska komenda jeneralna inaczej o tern mysli.” —
Wicekrol usmiechnat sie. ,,Ale bytazbys$ przeto szcze-
$liwg, Biggio,” zapytat po diugiej chwili, ,gdybys$
poszta za twego Szczepana? Wszak mdéwig ze mal-
zenstwo jest grobem mitosci.” — ,,Ci, co tak mowig,”
odrzekta zywo dziewczyna, w»nie znajg i nie znali
nigdy mitosci. Mitos¢ przed matzenistwem, jestto te-
sknota za posSwieceniem sie dla kochanka; malzen-
stwo, jest samemze poswieceniem, i zaprawde ino-
zuaby je nazwac przebudzeniem sie ze snu, gdyz
natenczas gra wyobrazni przemienia sie w jawe
i w czyn. Poswieci¢ sie w mysli, w wyobrazni dla
kochanka, jest zapewne rozkosza, lecz poswiecac
sie nieustannie w zyciu, najawie, jestto bolesng rozko-
szg, jakby stodka, bltoga Smiercig; i dlategoto boja
sie niektdrzy malzenstwa.9 — Wicekrdl odrzekt
"'Zruszony: ,ldz spokojnie do domu, moje dziecie.
Cesarska komenda jeneralna nie moze wprawdzie
toysli¢ jak aniotowie w niebie, lecz — nic to nie
Szkodzi — idz pocieszy¢ swego kochanka.” — Big-
Sis spojrzata mocno w oczy wicekrolowi, i wyro-
zumiata z nich, iz moze byé spokojng. Zyczenia
kochankéw zostaty spetnione. —
Diugo potem zyta w Weronie majetna para mat-
zonkow, ktorej, gdy szta przez miasto, wszyscy
k prawdziwg czcig sie ktaniali, gdyz nie byto ni-
°go, ktoby w calem miescie byt bardziej lubionym
) szanowanym. WH1osi sg entuzyjasci, lecz dobrze
W® z tern, ze sg takimi. Skron miodej, pieknej mat-
pki wydawata sie im prawie jak ‘tung Swietych
,'Oczona; wszyscy bowiem znali niegdy$ owg bie-
skromng Biggie, ktoéra tam na piazza delVerbe
kwiatach siadywata, a do owego miodego wegier-
¢ '®S° oficera tak serdecznie przywigzang byta, itak
stat Wicekréla za mitoscig swag przemawiata. Zo-
j ,aona wprawdzie panig, lecz bvia zawsze dobrg
1"lewinng, jak Wprzégy.

*

Skonczytem moje powiastke. Jest ona zapewne
prawdziwa, gdyz zdaje sie by¢ poetyczna, lecz jest
ona oraz i rzeczywistg. Shyszatem jg od artystow
z Wioch powracajacych, ktérzy te bytg kwiatarke
sami nieraz ramie w rami¢ z swoim mezem Szcze-
panem po ulicach miasta Werony przechadzajaca
sie widzieli, a wszystkim, ktérzy jej historyje znali,
wydawato sie, jakoby jasny, Swiety Swiatlokrag
wokoto jej pieknej skroni potyskiwat.

Wyjatki & podrozy p. Talon do
Konstantynopola*

Moi towarzysze podrézy obudzili mie okoto 10ej
godziny, aby p06j$¢ z nimi na uroczystos¢ kreca-
cych sie derwiszéw. Cicerone z hotelu zaprowadzit
nas do kragtego budynku, otoczonego matym ogro-
dem, w ktorym ttumy Grekéw, Turkéw i Ormian
sie cisnety. GdySmy do przedsionku weszli, wezwat
nas cicerone, aby$Smy wdzieli pantofle, a buty
oddali jednemu z miejscojyych postugaczéw, ktdry
przechowywaniem obuwia sie zajmuje. Jestto po-
wszechny zwyczaj w Turcyi. Nie tylko ze do za-
dnej moszei nie wolno jest wejs¢ w butach, na kto-
rych pyt lub bloto uliczne osiadly, lecz bytoby to
wecale nieprzyzwoitg rzecza, gdyby kto nawet w ja-
kim tureckim domu, gdzie zreszta nigdy prawie ka-
pelusza sie nie zdejmuje, powazyt sie w butach
wystapi€. Ten zwyczaj, jakkolwiek w pierwszej
chwili dziwnym sie by¢ zdaje, jest moze rozsadniej-
szym od naszego zwyczaju zdejmowania kapeluszow.

Poddawszy sie tej etykiecie, weszliSmy do duzj,
okragtej, z gory oswietlonej sali. Wposrodku
byta parkietowana arena, najstaranniej powoskowa-
na i wkoto porecza otoczona. W okrag tej areny,
przeznaczonej do widowiska, ktéremu mieliSmy by¢
Swiadkami, siedzieli widzowie wszelkiego wieku,
wszelkich krajéw i strojow, prawie wszyscy mniej
wiecej czosnkiem czuohnacy. Swietobliwe to widowi-
sko juz sie byto zaczeto. Przy dzwiekach barbarzyn-
skiej orkiestry, ztozonej z malych kottéw i klary-
netéw, ktérym nieco zaktécona harmonija najroz-
maitszych nosowych gtoséw wtdrzyta, puscito sie
w szalony taniec jakich dwudziestu duzych, broda-
tych derwiszow, w diugich biatych szatach, i zaczeto
sie  z wielkg uroczystosciag okoto jakiego$ ma-
tego staruszka w niebieskiem futrze, miynkiem kre-
ci¢. Mieli oni na glowie kastrowe czapki w ksztal-
cie wywrdconych doniczek. Ich biate szaty z miek-
kiej ale ciezkiej wetnianej materyi, rozdymaty sie

przez ped rozmachu coraz bardziej powietrzem.
Z rozkrzyzowanemi ramiony, lewe reke nieco
wyzej nizli prawe wzniostszy, oczy z fanaty-

czng S$wigtobliwoscig w strop utkwiwszy, krecili sie
ci derwiszowie tak dziko na gotych pietach, aprze-
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ciez tak regularnie zachowywali nalezyty odlegtosc
od siebie, iz nie podobna byto mié¢ ich za co$
innego, jak tylko za automaty, kiéremi jakis wir
wkoto dziko obraca. Zaledwie poja¢ mozna, jak ci
ludzie wytrzyma¢ moga, aby sie tak diugo na je-
dnein miejscu jak wrzeciona krecili, a przeciez apo-
pleksyjg tknietymi nie byli. Wszakze jestto ich sztukg
i powotaniem; od dziecinstwa w tern éwiczeni, nie
znaja oni Zadnego innego zatrudnienia ani celu;
a przeciez zdarza sie czesto, iz niektérzy z nich
przed koncem widowiska, nie sg w stanie wytrzymac
dluzej tego meczenstwa, i pdétmartwo oziem padaja.
My sami, patrzac na to, nie mogliSmy sie od za-
wrotu gtowy zachowac.

Nagle muzyka ustata, a derwisze popadali razem
na kolana, z gtowag ku ziemi. W tern potozeniu
trwali przez kilka minut, a ich studzy rozpostarli
nad nimi diugie czarne ptaszcze; nakoniec pod-
niesli sie znowuz i ustawili sie po wojskowemu
w szeregu. Staruszek w niebieskiem futrze, ktéry
siedzigc nieruchomo na pietach, temu wszystkiemu
sie przypatrywat, zanucit teraz drzacym glosem
pieSh zatosng , na ktéra jego podwiadni przerazli-
wemi, wyjageemi gtosy odpowiadali. Po skorniczonym
Spiewie wystapili derwisze z szeregu, zblizyli sie
do swego naczelnika, ucatowali mu z wielkg czcig
konce palcéw a potem wzajemnie podali sohie rece
dc pocatowania. Na dobitek ozwat sie¢ jeszcze no-
wy koncert krzykliwych gtoséw gardzielowych, po-
czem cate zgromadzenie sie rozbiegto. Poniewaz to
widowisko mocno mie zajmowato, a ja, chociaz
nieco pézno przyszediszy, przeciez wszystkiemu do-
brze przypatrzyé sie chcialtm; przeto nie zwazajac
na zadne przeszkody, przecisnatem sie naprzod i usia-
dtem sobie przed jakim$ opastym Turkiem. Powa-
zny muzutmanin, ktéry podczas ceremonii zniewage
swoje z trudno$cig poskramiat, teraz, kiedy byto
juz po wszystkiem, uderzyt mie ze ztosci po ple-
cach. Ja odpowiedziatem mu kutakiem w bok, czem
on mocno zdumiony, oczy na mnie wytrzeszczyt,
i ani stowa nie rzekiszy, odszedt.

Oprocz krecacych sie derwiszow, jakich witasnie
widzielismy, sa w Konstantynopolu jeszcze derwisze
wyjacy. Zamiast iz tamci krecag sie az do upadiego,
ci wrzeszczg W przenajprzerazliwszy sposob tak
dtugo, az poki wysileni, z toczacg si¢ im z ust
piang, bez duszy na ziemi¢ nie padna. Historycy
wywodzg rozmaicie poczatek tych osobliwszych ob-
rzeubw. Mozna jednak przypu$ci¢, iz terazniejszy
tan derwiszow jest zabytkiem owych szalonych ta-
now. jakie w starozytnosci kaptanie Kybeli wypra-
wiali. W ogoélnosci derwisze mahometaniscy uchodzg
w Konstantynopolu za ludzi rozpustnych, a ich re-
ligijne ¢wiczenia sg podtug koranu, ktory wszelkich
taicow zabrania, nie poch\valane lecz jedynie cier-
piane. Wszelako ten zakaz koranu nie przeszkadza

Turkom, aby nie chodzili potajemnie patrzy¢ na
takzwanych bollerinéw, to jest greckich, w najsrO-
motniejszem zepsuciu wychowanych chtopcéw, ktére
w wytwornym stroju, za tanig zaptate w niektorych
ostawionych kawiarniach, pewien rodzaj bezwsty-
dnego obrzydliwego cachucha tancza.

W obiadowg pore wrdciliSmy gtodni Jo hotelu.
Restauracyje konstantynopolitariskie, ktorych taryf#
dziennie zazwyczaj 12 frenkow czyni, sg Jalek®
wygodniejsze niz w niejednem pomniejszeni miescie
francozkiem. Znajdziesz tam bardzo pieknie obite*
a nawet z pewng europejskg wytwornoscig urza-
dzone pokoje, i t6zka dobrze opatrzone zastonami
przeciw mustikom. Obiad, przy ktérym gospodyni
zwykle u stotlu na pierwszem siedzi miejscu, byWs
bardzo obficie zastawiony; dania i ustuga sg na
sposéb angielski. Wina francuzkie sa w Konstanty-
nopolu matoco drozsze niz w Paryzu. O potudnic"
wej godzinie przedstawia salon pani Giuseppiny naj-
rozmaitszy zbioér tureckich szlafrokéw. Wieczorem,
przy obiedzie, toczy sie najzywsza rozmowa w j?1
zyku wioskim, bedagcym powszechnym $rodkiem p°'
rozumienia sie wszystkich cudzoziemcow na wscho-
dzie- W tymto salonie schodzg sie¢ podréznicy
wszystkich krajow, znajacy sie po wiekszej czesci
miedzy sobg jeszcze z poprzednich spotkan na sta-
tkach parowych, lub w hotelach. Te do$¢ czesto
spotkania zawiazujg w Konstantynopolu tern przyje'
mniejsza poufato$¢, ze tam zreszta na wszelkich
zasobach towarzyskiego pozycia zbywa. Kto ni®
zwyat o 8ej godzinie i$¢ spa¢, ten znajduje sie
w wielkim ktopocie, czem esobie wieczér spedzi*
Z zachodem stonca znikajg wszyscy Muzutmanie*
a cata turecka cze$¢ miasta zasypia. Tylko w P®ra
przechadza sie jeszcze kilku prézniakéw z godzin?
po matym cmentarzu albo pije kawe i przystuchY'
wa sie muzyce, podobnie jak to sie po naszyci*
przedmiejskich ogrodach dzieje. Skoro jednak flO®
nadejdzie, wszyscy spiesza do domoéw, a na uhcY
nie spotkasz nikogo précz pséw zgtodniatych, kto
dla kazdego cudzoziemca, bez latarni idagcego, na
zZwyczaj sg niebezpieczne. .

Zamieszkali w kraju Grecy i Ormianie przyj?!1P.
wiekszej czesci obyczaje tureckie. Nie widuja
nikogo u siebie. Ztad cztonkowie ciata dyplcma'e
cznego sktadajg jedyne zimowe towarzystwo, kt
z nadejSciem piekniejszej pory roku, znowu *
rozprasza. W pierwszych dniach wiosny, pz#*1'8
sie postowie ze swoich od czasu ostatniego P°raje,
spustoszonych patacow w miescie, do mies** ?
tnich za miastem. Tylko Rosyja kazata patac sw »
poselstwa odnowi¢, a patrzac sie na ten pY .
gmach cesarski, wznoszacy sie tak dumnie PO" .
dzy zburzonémi siedliskami reszty postow, n,e, jn,
zna sie wstrzyma¢, aby tego poréwnania i P°, mo
nym wzgledem nie uczynic. W lecie bywa J



salon panal..., dragomana francuzkiego poselstwa,
sam jeden w Konstantynopolu otwarty. Lecz mylitby
8>¢, ktoby mniemat, iz oddalenie i wptyw obczyzny,
*I'm zgromadzeniom pewnej nieswojski¢j cechy nada-
J4* W salonach Konstantynopolu nie masz nic oryjen-
tamego précz diugich fajek, ktorych uzywanie do-
zwolone jest przez damy, a pomingwszy dym tytoniu
latakie, mogtby$ sie mniemaé na chaussee d’Antin w Pa-
ryzu. Regularna zegluga francuzkich i austryjackich
statkow parowych, zamienita Oryjent w przedmiescie
Europy. Co tygodnia nadchodzg do portéw greckich
1 tureckich listy i dzienniki ze wszystkich koncéw
Swiata, a oficerowie okretowi i podrdéznicy przywoza
Oajdrobniejsze szczeg6ty, najtajemniejsze ploteczki
z salonébw w Londynie, Neapolu, Wiédniu i Paryzu.
Wielki $wiat Konstanty nopola, Aten i Smyrny, zywi
sie jedynie témi salonow¢mi wiadoniostkami z Europy,
ktére z towarami europejskiemi z poktadu na poktad,
z miasta do miasta przechodzg Mianowicie damy zaj-
Woujg sie tym pozornym zwigzkiem z obcym, stawniej-
szym Swiatem, ktérego wcale nie znaja, i nie ma
téz nic $mieszniejszego, jak stysz¢¢ w Azyi pogadan-
ke o ucieczce pani tej a téj od meza, o zameZciu pa-
na tego i tego, a nawet o prawdop&dobném powodze-
niu najblizsz¢j opery paryzkicj.
(Dokoniczenie nastapi.)

Wiadomosci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo - przemystowego T.
W. Kochanskiego wyszedt nr. 24cy i 25ty i za-
Wiéra: 1) Protokot czynnoéci drugiego zgromadzenia
c. k. galicyjskiego Towarzystwa gospodarskiego, od-
bytego dnia 31go stycznia 184G r. we Lwowie. Pod
przewodnictwem JO. ksigzecia Leona Sapiehy, prezesa
tegoz Towarzystwa. 2) Obwieszczenie o przysztéin
zebraniu Towarzystwa. 3) Jakie skutki na tutejszy
kraj wywrze zmiana taryfy do parlamentu angielskie-
go wniesiona przez Robeta Peel, a mianowicie znizo-
na optata od zboza i drzewa do Anglii wprowadzi¢
sie majgcego? Przez K. L. Wolickiego, 4) Przewo-
dnik dla hodujgcych owce. 5) O zarazie bydlecej ksiego-
susz zwanej. 6) Statystyczny wykaz fabryk i zakta-
déw fabrycznych, tudziez warto$ci wyrobionych w nich
owaréw w mieScie Warszawie, w roku 1845. 7) Kil-
ka stéw o Multauach (Motdawii), napisane dla dzie-
rzawcow dobr ziemskich ; przez Jézefa Poradowskie-
go. (Ciag dalszy.) 8) Wiadomosci kandlowec.

Mieszkance ziemi i stofAca. Ludzie zwyktej
budowy ciata majg sie swoim wzrostem do $rednicy
*iemi jak 1 do 8 milijonéw. Jezeliz wzrost micszkau-
°6w stonca ma sie w réwnym stosunku do Sredniej’
storica, tedy muszg oni mie¢ 40 mil wysokosci. Zy-
jace twory takiego wzrostu nie moga, zdaje sie, istuic¢¢
Sdzieindziéj, jak tylko w naszej fantazyi; jakoz nie my-
§limy wcale przypisywa¢ mieszkancom storica tak roz-
egtéj postaci, atoli skoro jak wiémy sa zyjace stwo-
rZenia o kilka milijonéw razy mniejsze od nas, dla
Cilegoz nie mogtyby takze by¢ takie, ktéreby o kilka
*niiijonéw razy wiekszémi byty? Badz jak badz, skrcsl-

daléj rozpoczety tu obraz poréwnania. | tak wy-
bawmy sobie, iz cata ziemia spadta na storice, be-
<fdce, jak wiadomo, 1.400,000 razy wiekszém od zie-
j* Zewszad tedy zbiegajg sie mieszkance storca,
j 04i o tem nadzwyczajném zdarzeniu przekona¢ sie
obada¢, co byto przyczyna tak gwattownego wstrza

$nienia. A bedac pdéttora milijona razy wiekszymi od
.nas, jakkolwiek z trudnoscig, sg przeciez wstanie wy-
\lez¢ na wiérzoh tej spadiej na stofnce gory. Nasze
morza, jeziora, rz¢ki i bagna, ktére iin tylko po ko-
stki siegajg, utrudzajg te przechadzke. Pomiedzy mie-
szkancami stonca muszg oczywiscie by¢ takze bada-
cze przyrody, ktérzy nasza bryte ziemi za wielki
kamien meteoryczny uznajg i bliz¢j jag zbadaé pragna.
Odttukuja wiec sobie miotkami mate naro$cie ziemi,
jak np. goére Montblanc, Wielkiego Gloknera, szczyt
tomnicy i t. p. lodowce, iporéwnywujg ich sktadowe
czastki z czastkami stonca. Zyjgcych istot nie moga
wcale dostrzedz na spadtej ziemi. Zginajg sie dla
blizszego przypatrzenia sie j¢j' powierzchni i widza
tain na niej jaki$ szary lub z6tty piasek; ro$lin i zwi¢-
rzat ani $ladu. Dal¢j biorg swoje instrumenta fizy-
kalne , teleskopy, mikroskopy, i za pomoca tychze
przychodza na myS$l, iz niektére zielensze miejsca
ziemi, zawierajg zarody mdtych ro$linek jak np. deby,
paliny it. p., chociaz wtasciwego ich ksztattu roz-
pozna¢ nie sg w stanie. Nareszcie uciekajg si¢ do
hydro-oksygenowego mikroskopu, ktéry kilka mili-

jondéw razy powieksza, a ten odstania im poczesci
nasze organiczna nature. Owoz nowy, nigdy przed-
tém nie przeczuwany przez nich $wiat, odkrywa sie

ich oczom. Widzg nasze miasta, nasze gotyckie wie-
ze, nasze koleje zelazne, nas samych. Poniewaz
w stosunku wieksz¢éj rozlegtosci przestrzeni takze
i stosunek czasu jest innym, przeto i owych dni kilka,
jakie stoneczni badacze przyrody na doktadném obej-
rzeniu ziemi trawig, sg juz dla mieszkancéw ziemi
wiekami. »Dziwneto istoty te infuzoryja (zyjatki) ziem-
skie '« Ozwi¢ sie pewien astrolog stoneczny. »Widze
jak tam nad ich gtowami jaki$ malenki punkcik ula”a,
i zdaje mi sie, iz wypuscili balon w gdre, ktory je-
dnak nie wyz¢j na powierzchnia sig¢ wznosi, jak kie-
dy malutki ptazik nalewkowy w $klance wody sie
rzuci.« — Wtem, na przestrzeni tak matej, iz stopa
jednego mieszkanca stonecznego, trzykrotnie ja po-
kry¢ zdota, jaki$ niezwykty ruch sie wszczyna. Jestto
bitwa okropna, bitwa ludéw, jaki$ nowy Napoleon wal-
czy z dzie.-fiecig krélami i przegrywa bitwe. Cieniu-
ehna mgta powleka te drobng przestrzen — to dym
z prochu armatniego; widzowie stoneczni, nachyliwszy
sie lepi¢j ku ziemi, stysza nawet jaki$ nito szmér
gtuchy, jak unas szmer komaréw wieczorom w lecie. —
»Czy tez ten nowoodkryty rodzaj infuzoryjéw: ma ro-
zum ?« zapyta moze jaki cztowiek stoneczny w zar-
cie, lecz w tejze chwili sam sie z tego dziwacznego
pomystu S$mieje. A przeciez te infuzoryje ziemskie
obliczyty nietylko wielko$¢ ziemi ale i wielko$¢ ston-
ca i wszystkich sasiednich planet, przepisaty bieg
ziemi i kometom i odgadty zasady, podiug ktérych
wielki zégar wszech$wiata idzie. — Gdyby jednak
ktory z owych tytanéw stonecznych spadt na ziemie —
co za mys$l straszliwa! Za kazdym jego krokiem,
trzesienie ziemi, gtéd i — powietrze, bytyby goscin-
cem takich odwidzin. — Do jakich tez dziwnych my-
§li zgrabnie upstrzona hypoteza doprowadzi¢ nie mozel

Osobliwszy wy padek stracenia mowy.
W ~Powszechnym archiwie dla psychologii«, wydawa-
nym przez pandéw Mauchnrt iTschirner czytamy ona-
stepnéin dziwnem zjawisku: Pewien chory, razony
apopleksyja, stracit tak dalece wszelkg wtadze mo-
wienia, iz nie umiejgc pisa¢, wszystko czego potrze-
bowat. znakami wyraza¢ musiat. Z poczatku nie ro-
zumiano dobrze tych migéw, co go do gniewu pobu-
dzato, i w gniewie silit si¢ koniecznie co$ wymowic,
lecz zawsze tylko niezrozumiate brzmienia wydawat.
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Ztemwszystkiem zaczgt znowuz niebawem co rano
i wieczo6r gtosno i wyraznie modlitwy na ksigzce do
nabozenstwa czyta¢, jakby nigdy wtadzy moéwie-
nia byt nie stracit. Postrzegtszy to, cieszyta sie mo-
cno jego rodzina, mniemajac, ze zupetnie mowe od
zyskat i mowi¢ do nieb zacznie; atoli chory pozostat
przy swoich migach, i mimo najsilniejszych natezen,
nie byt w stanie jednego stowa z wtasnego popedu
wymowié. | tak trwato az do jego $mierci, przez
ktéryto caty czas bardzo dobrze wprawdzie moulitwy
z ksigzki odma\Via¢ umiat, lecz sam nigdy ani jedne-
go wyrazu nie wygtosit.

Zastuzyt sobie! Znany pisarz wodwitéw. Du-
pin, otrzymat niedawno krzyz legii lionorow¢j. Na-
pisat-bo on tez, précz dwdch dziet dla Theatre fran-
eais, z ktérych kazde przeszto 100 przedstawien mia-
to, razem ze Scribe’m dzietek 60, sam jeden 25,
a z innymi wodwilistami, okoto 100.

Zemsta literacka. Pan Duguér*miody, dowci-
pny pisarz paryzki, prosi u komitetu »Teatru francuz-
kiego« o wyznaczenie inu dnia, w ktéorym mégtby od-
czyta¢ nowg, nieznang jeszcze z nazwy komedyje.
Wyznaczaja nm jeden z ostatnich wtorkéw, a pan
Dugue stttje o wyznaczonym czasie z rekopismem w re-

ku przed areopagicm krytyki, sktadajgcym sie tyin
razem z 6 jegomos$ciow i 6 jéjmosSci, otwidra zeszyt
i czyta: »ie comite de iecturee. — komitet odczytow,

komedyja w 3 aktach. Juz sam tytut zdziwit wszy-
stkich. Nastepuje grobowa cisza, caty areopag spuszcza
nosy, blednieje. Gtéwnémi osobami sziuki sg : pewien
zarozumiaty aktor Sansvoix, co znaczy tyle jak Sans
son (bez gtosu), a San-son, czy Samson, jesito imie
jednego z najzarozumialszych artystow isedzidw owe-
go areopagu; dalej niejaki pan Cretinbery, w ktérym
kazdy krolewskiego komisarza Buloz moégt poznad.
Zaledwie akt pierwszy odczytano — powstata okro-
pna burza. Panowie Samson, Régnier, Prévost, nawet
sam p. Buloz, powstali protestujgc itroczj"Scie przeciw
bezczelnosci autoréw, ktérzy »Teatr francuzki« w je-
go wtasnym domu zamierzaja zniewaza¢. Pan Dugue
wystuchat wszystko cierpliwie, a potém rzekt: »Moi
panowie i panie! Nie srozcie sie tak bardzo. Nie chce-
cie przyja¢é modj komedyi, poniewaz mniemacie widzie¢
w niéj siebie samych ? Czyz to moja wina ? Nic mi
wiec nie pozostaje, jak da¢ jag do druku i wam ja po-
Swieci¢.« — Poznano sie oczywiscie, iz to bytoby je-
szcze gorzo6j. Zaczém w uktady z autorem! P.-Buloz
zaprosit poete do swego gabinetu, ijagt go tak gorgco
prosie , iz pan Dugué¢ wreszcie manuskrypt do biurka
schowaé¢ przyrzekt. Atoli od tego nieszczesnego dnia
nie moga aklorowie »Teatru francuzkiego« ani jes¢,
ani pi¢, ani spa¢ spokojnie, widzac wszedzie przed so-
ba straszydto jakiej$ nowoj satyrycznej sztuki, a naj-
mtodsi i najmniej zatwiardziali, nawet poprawi¢ sie
przyrzekli.

Zégarek kieszonkowy sktada sie, podtug obli-
czenia pewnego Anglika, z 992 pojedynczych czgstek,
ktérych sporzadzeniem zajmujg sie wyrobnicy z ko
roznych gatezi przemystowosci.

Nowina dziennikarska, Do jakich $miertelnych
grzechéw przeciw $\\ ietej prawdzie, zagdza umieszcze-
nia ciekawych wiadomos'ek, wiele dziefinikéw skusza,
mozemy' sie z nastepnego doniesienia przekona¢: WAme-
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ryce, w tym kraju cudownych wynalazkéw, ma s,
obecnie budowaé¢ miasto, ktére bedzie opalane zpo¢
ziemi, i gdzie wiec w skutek tego, Srod zimy bedzit
panowata najtagodniejsza temperatura, i bedzie mozna
chodzi¢ po ulicach suchg i cieptg noga. W tym celu
nie bedzie tam komindéw, lecz wszelki dym z piecow
zostanie kanatami pod ziemie sprowadzonym. Dla ko-
niecznego za$ wypuszczenia coraz ODfici¢j pod ziemig
gromadzac¢j sie masy dymu, ma stuzy¢ olbrzymi,
w ksztatcie piramidy zbudowany dymnik. Nowe to
miasto bedzie miato nazwe Hottown (gorace miasto),
lliczg na to z pewnos$cig, iz majac tak ciepty wtoski
klimat $§r6d p6inocnego zimnego kraju, wzrosnie wkrot-
ce w jakie kilkadziesigt tysiecy ludnosci, gdyz wszy-
scy cierpigcy na piersi, zewszad tam $ciggac sie i to
miasto zamieszkiwa¢ zechca.

Cywilizacyjaizwierzeta. Postrzezono w oko-
licach, miasta Manchester w Anglii, iz wszystkie owe
ptaki, ktére zazwyczaj z trawy i stomy gniazda so-
bie budujg, tam bawetny tylko do tego uzywajg. Jest-
to rzecz bardzo prosta, oile ze w poblizu tamtejszych
fabryk olbrzymich zyto wcale nie ro$nie, a nieustanny
kainieiiiioweglowy dym z kominéw trawe na polach
niszczy, kosmykéw za$ wetny wszedzie jest podo-
statkiem. Tak wiec i ptaki biorg udziat w zbawien-
nych skutkach cywilizacyi, a wreszcie moze jeszcze
dozyjem, iz te skrzydlate zwierzgtka materace, po-
duszki i kotdry sporzgdza¢ sobie beda. Tycze -sie to
arystokracyi Zwidrzat. Wszakze jest miedzy niemi takze
bardzo nieszcze$liwa klasa; gdyz, jak pisma donosza,
jest w Paryzu 20.000 pséw bez pan6w, ktére budzac sie
zrana, me wiedzg biedaki, o czem prZez dzien zy¢
beda, ani tez gdzie wieczorem gtowe swa ztozg. Kras'¢
nieboraki nie: umig, do cudzych spizarni doby¢ sie iiu
nie mozna— c6z wiec tych 20.000 proletaryjuszéw zwicr
rzeccgo rodu poczaé maja ?

Najkréotszy kalendarz maja zapewne Lapon-
czykowie; stoi wniin bowiem: — 23gu czerwca, $nieg
zaczyna taje¢; lgo lipca, nie, ma juz nigdzie $niegu;
9go lipca, pola catkiem pozieleniaty; 17go lipca, ro-
Sliny obficie podrastaja; 27go lipca, rusliny kwitna;
2 sierpnia, owoce dojrzaty; 13go sierpnia, ro$liny sfe
osypuja; 18go sierpnia, $niég pada¢ zaczyna.

Hydro patyja wYedas indyjskich. Wiadomt
jest rzeczg , iz Swiete ksiegi indyjskie wodzie wielk*
wptyw na dusze ludzkg przyznajg; nie tyle wiadomo
jednakze, jak daieee te ksiegi skuteczno$¢ wody dla
dla ciata ludzkiego wychwalaja: »W wodach ptynie
napéj nieSmiertelnosci, w wodach wyzdrowienie, w wo-
dach, rzekt do mnie Romas, sg wszelkie lekarstwa i 6\V
wszystko wuszcze$liwiajacy agnis. Rozlejcie predko
owody! wasz balsam na mnie, aby ochronit moje ciato.®

Jak izto wstyd dla nas! Po ulicach miasta Ko-
lonii przecigga cztowiek z klatkg, w ktorej sg za-
mkniete: lis. ge$, kilka gotebi, jastrzab’, kilka kroli-
kéw, mréwkojad, matpa, kruk, kotka i dwoje prosiat”,
a zadne z tych zwierzat ani sie nie kasa, ani wadz*
z drugiem. Co za wzdr tolerancyi! WsadZmyz na-
tomiast do jednej klatki zganionego aktora i jego re-
cenzenta, jakiego literackiego wydrwigrosza a pr3

wdzi,wie zastuzonego autora, aleopate i liomeona~?>

dwéch profesoréw i jeszcze kilku podobuych ludzi,

a wcalcby$Smy sie innych rzeczy napatrzyli. )
o ) -jf»

— Naktadem Spadkobiercéw Franciszka Krattera.

Drukiem piotrft Piliera.



